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उच्च न्यायािय, इिाहाबाि 
ररट याचचका - बी सींख्या – 64505/2010 

 
 

राम शब्द                                   …..याचिकाकर्ाा(गण) 
बनाम 

उत्तर प्रदेश राज्य और अन्य                      …..प्रत्यर्थी(गण) 
 
याचिकाकर्ाा(गण) के अचिवक्र्ा    :   अरववन्द कुमार उपाध्याय, जे.ए. आज़मी,के.के. तर्वारी,      

                 करुणा श्रीवास्र्व, संर्ोष श्रीवास्र्व 
प्रत्यर्थी(गण) के अचिवक्र्ा        :   ए.पी.ससहं, सी.एस.सी., ददग्ववजय तर्वारी, फहीम अहमद  
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माननीय न्यायमूनतण दिनेश पाठक  
 

इन रर(सींिभण में): लसववि प्रकीणण प्रत्याहरण आवेिन सींख्या 13/2025 

1. वर्ामान प्रत्याहरण आवेदन याचिकाकर्ााओं की ओर से छोटे लाल ससहं (याचिकाकर्ाा संख्या 

1/3) के शपर्थपत्र से समचर्थार् ररट याचिका को प्रत्याहृर् करने हेर्ु प्रस्र्रु् ककया गया है। 

2. याचिकाकर्ाा के ववद्वान अचिवक्र्ा न ेप्रस्र्ुर् ककया कक पररवतर्ार् पररग्स्र्थतर्यों में याचिकाकर्ाा 

ररट याचिका पर बल नहीं देना िाहर्े, अर्ः वर्ामान प्रत्याहरण आवेदन अनुज्ञार् ककया जाए और 

ररट याचिका प्रत्याहृर् के रूप में खाररज़ की जाए। 

3. याचिकाकर्ाा के ववद्वान अचिवक्र्ा द्वारा की गई प्रार्थाना का कोई ववरोि नहीं है। 

4. अर्ः वर्ामान प्रत्याहरण आवेदन एर्द्द्वारा अनजु्ञात ककया जार्ा है। 

इन रर(सींिभण में): ररट याचचका 

5. प्रत्याहरण आवेदन में ददनाकं के आदेश के दृग्टटगर्, जैसा कक उपरोक्र् उग्ललखखर् है, वर्ामान 

ररट याचचका प्रत्याहृत के रूप में खाररज़ की जाती है। 



 

अस्वीकरण: अनुवादित ननणणय वािी के समझने हेतु है और इसका ककसी अन्य उद्िेश्य के लिए प्रयोग नहीीं ककया 
जा सकता है। सभी कानूनी और सरकारी उद्िेश्यों के लिए, ननणणय का मूि सींस्करण ही मान्य होगा । 

6. यदद कोई अंर्ररम आदेश हो र्ो वह रद्द ककया जार्ा है। 

 

27 जनवरी, 2026 

ववकेजी   

(न्यायमूनतण दिनेश पाठक) 

 


